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Programa provisional

1.  Apertura del octavo periodo de sesiones del Comité Especial.
2. Aprobacion del programa y organizacion de los trabajos.

3.  Examen del proyecto revisado de convencion de las Naciones Unidas contra la
delincuencia organizada transnacional, con especial atencion a los articulos 2, 2 bis
(apartado a) unicamente), 4, 4 bis, 4 ter, 4 quater, 7,7 bis, 7 ter, 17, 17 bis, 18,
18 bis y 18 ter.

4.  Examen del instrumento juridico internacional adicional contra el trafico y el
transporte ilicitos de migrantes.

5. Aprobacion del informe del Comité Especial sobre su octavo periodo de sesiones.
Anotaciones
1. Apertura del octavo periodo de sesiones del Comité Especial

El octavo periodo de sesiones del Comité Especial encargado de la elaborar una
convencion contra la delincuencia organizada transnacional se inaugurara el lunes 21 de
febrero de 2000 a las 10.00 horas.

2. Aprobacion del programa y organizacion de los trabajos

En su séptimo periodo de sesiones, celebrado en Viena del 17 al 28 de enero de 2000, el
Comité Especial aprobo el programa provisional y el proyecto de organizaciéon de los
trabajos de su octavo periodo de sesiones (A/AC.254/L.147/Add.1). E1 Comité Especial
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decidi6 que en su octavo periodo de sesiones dedicaria cinco dias al examen del proyecto
revisado de convencion de las Naciones Unidas contra la delincuencia organizada
transnacional, con especial atencion a los articulos 2, 2 bis (apartado a) unicamente),
4, 4 bis, 4 ter, 4 quater, 7, 7 bis, 7 ter, 17, 17 bis, 18, 18 bis y 18 ter, relativos al ambito
de aplicacion, las definiciones, la penalizacion del blanqueo del producto del delito, las
medidas para combatir el blanqueo de dinero, la penalizacion de la corrupcion, las medidas
contra la corrupcion, el decomiso y la incautacion, la cooperacion internacional para fines
de decomiso, la disposicion de los bienes decomisados, el establecimiento de expedientes
penales, la penalizacion de la obstruccion de la justicia, la proteccion de los testigos, la
proteccion de las victimas y las medidas para intensificar la cooperacion con las
autoridades de represion.

El Comité Especial decidié también dedicar cinco dias al examen del proyecto de texto del
instrumento juridico internacional adicional contra el trafico y el transporte ilicitos de
migrantes.

Teniendo en cuenta los recursos con que contara el Comité Especial en su octavo periodo
de sesiones, se podran celebrar dos sesiones plenarias por dia con interpretacion simultanea
en los seis idiomas oficiales de las Naciones Unidas.

En el proyecto de organizacion de los trabajos contenido en el anexo del presente
documento figuran otros pormenores de las sesiones plenarias que se celebraran durante
el octavo periodo de sesiones del Comité Especial, incluido el orden en que el Comité
examinara los citados articulos del proyecto de convencion.

Examen del proyecto revisado de convencion de las Naciones Unidas contra la
delincuencia organizada transnacional con especial atencion a los articulos 2, 2 bis
(apartado a) inicamente), 4, 4 bis, 4 ter, 4 quater, 7,7 bis, 7 ter, 17, 17 bis, 18, 18 bis
y 18 ter

En su primer periodo de sesiones, el Comité Especial concluy6 la primera lectura de los
articulos 1 a 23 del proyecto de convencidn (que figuraban en el documento A/AC.254/4).
En su segundo periodo de sesiones, el Comité Especial emprendi6 una segunda lectura del
proyecto de convencidén examinando los articulos 1 a 3, referentes a los objetivos, el
ambito de aplicacion y las definiciones, y concluyé la primera lectura de los
articulos 24 a 30. En su tercer periodo de sesiones, el Comité Especial hizo una primera
lectura de los articulos 4, 4 bis, 7y 8. En su cuarto periodo de sesiones, el Comité Especial
efectud una primera lectura de los articulos 4 ter y 17 bis y concluy6 una segunda lectura
de los articulos, 5, 6, 9 y 14 (parrs. 1 a 13). En su quinto periodo de sesiones, el Comité
Especial concluy6 la segunda lectura de los articulos 4, 4 bis, 7, 7 bis, 7 ter, 10, 14
(parrs. 14 a22),15a 17 y 18 a 19. En su sexto periodo de sesiones, el Comité Especial
concluy6 su segunda lectura del proyecto de convencion examinando los articulos 4 ter,
17 bis y 20 a 30. En su séptimo periodo de sesiones, el Comité Especial inici6 la fase final
de su examen del proyecto de convencion analizando los articulos 1 a3, 5y 6.

En su séptimo periodo de sesiones el Comité Especial decidié ademas, que en su octavo
periodo de sesiones continuaria el proceso de formulacion definitiva del proyecto de
convencion examinando los articulos 2, 2 bis (apartado a) unicamente), 4, 4 bis, 4 ter,
4 quater, 7, 7 bis, 7 ter, 17, 17 bis, 18, 18 bis y 18 ter. Esa decision se adoptd en el
entendimiento de que si el Comité Especial ultimaba dichos articulos y atin disponia de
tiempo en su octavo periodo de sesiones procederia a entablar negociaciones sobre el
mayor nimero posible de otros articulos del proyecto de convencion. Habida cuenta de esa
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decisién y en caso de que se concluya tempranamente la formulacién definitiva de los
articulos 2, 2 bis (apartado a) unicamente), 4, 4 bis, 4 ter, 4 quater, 7, 7 bis, 7 ter, 17,
17 bis, 18, 18 bis y 18 ter del proyecto de convencion, el Comité Especial tal vez desee
proceder a negociar otros articulos. En la negociacion de los articulos 4, 4 bis, 4 ter,
4 quater, 7,7 bis, 7 ter, 17, 17 bis, 18, 18 bis y 18 ter, el Comité Especial se basara en las
recomendaciones de las consultas oficiosas celebradas durante su séptimo periodo de
sesiones (A/AC.254/L.146 y Add.1). La version revisada de esos articulos, que refleja las
recomendaciones emanadas de las consultas oficiosas celebradas en el séptimo periodo de
sesiones del Comité Especial, se ha incorporado en la version revisada del proyecto de
convencion que el Comité Especial tendrd ante si en su octavo periodo de sesiones
(A/AC.254/4/Rev.7).

Documentacion

Proyectorevisado de convencion de las Naciones Unidas contra la delincuencia organizada
transnacional (A/AC.254/4/Rev.7)

Propuestas y contribuciones recibidas de los gobiernos (A/AC.254/5/Add.20)
Documentos de antecedentes

Estudio analitico sobre los delitos graves preparado por la Secretaria (A/AC.254/22 y
Corr.1 y Add.1)

Examen del instrumento juridico internacional adicional contra el trafico y el
transporte ilicito de migrantes

En su resolucion 53/111 de 9 de diciembre de 1998, la Asamblea General decidio
establecer un Comité Especial, con la finalidad, entre otras cosas, de examinar, si procede,
la posibilidad de elaborar instrumentos internacionales que abordaran la trata de mujeres
y nifios, la lucha contra la fabricacién y el trafico ilicitos de armas de fuego, sus piezas y
componentes y municiones, y el trafico ilicito de migrantes y el transporte de éstos, incluso
por mar. En la misma resolucion la Asamblea pidié al Comité Especial que al realizar esta
labor tuviera en cuenta, entre otras cosas, las resoluciones 1998/18, 1998/19y 1998/20 del
Consejo Economico y Social de 28 de julio de 1998.

En sus periodos de sesiones primero, cuarto y sexto, el Comité Especial efectué una
primera lectura del proyecto de instrumento contra el trafico y el transporte ilicitos de
migrantes. En su sexto periodo de sesiones y durante las consultas oficiosas celebradas en
su séptimo periodo de sesiones, el Comité Especial examino las disposiciones que ese
proyecto de instrumento podria tener en comun con las del proyecto de instrumento contra
la trata de personas, especialmente mujeres y nifios.

Ensuresolucion 54/126 de 17 de diciembre de 1999, la Asamblea General pidi6 al Comité
Especial que siguiera sus trabajos, de conformidad con las resoluciones 53/111 y 53/114
de 9 de diciembre de 1998, y que intensificara esa labor a fin de terminarla en el afio 2000.
La Asamblea pidié también al Comité Especial que asignara tiempo suficiente para la
negociacion de los proyectos de protocolo del proyecto de convencién a fin de aumentar
las posibilidades de que se concluyeran al mismo tiempo que el proyecto de convencién.
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Documentacion

Proyecto revisado de protocolo contra el trafico de migrantes por tierra, mar y aire, que
complementa la Convencion de las Naciones Unidas contra la delincuencia organizada
transnacional (A/AC.254/4/Add.1/Rev.4)

Propuestas y contribuciones recibidas de los gobiernos (A/AC.254/5/Add.21)
Documentos de antecedentes

Circular de la Organizacion Maritima Internacional sobre medidas provisionales para
combatir las practicas peligrosas asociadas con el trafico y transporte de migrantes por mar
(A/AC.254/CRP.3)

Consultas oficiosas

En su cuarto periodo de sesiones, el Comité Especial decidid que en adelante se
organizaran consultas oficiosas para facilitar el cumplimiento de su mandato
(A/AC.254/17, parr. 25). La celebracion de esas consultas dependeria de la disponibilidad
de recursos extrapresupuestarios y satisfaria las condiciones siguientes: a) las consultas
oficiosas se celebrarian en estricta conformidad con las decisiones de la Asamblea General;
b) se dispondria de servicios de interpretacion en todos los idiomas oficiales de las
Naciones Unidas; c¢) la documentacion y el programa de las consultas oficiosas se
distribuirian mucho antes de las reuniones y se notificaria con suficiente antelacion la hora
y el lugar de su celebracion; d) las consultas oficiosas serian un mecanismo transparente
de composicion abierta destinado a prestar asistencia mediante la presentacion de
recomendaciones al Comité Especial, que continuaria siendo el inico 6rgano facultado
para adoptar decisiones; e) las consultas oficiosas se celebrarian Unicamente como
reuniones paralelas durante los periodos de sesiones y sus temas de debate no se
superpondrian a los que estuviera examinando el Comité Especial en el Pleno; f) durante
los periodos de sesiones del Comité Especial no se celebrarian simultaneamente mas de dos
reuniones, incluida la plenaria ; y g) podria asignarse a las consultas oficiosas, entre otras
cosas, la labor de dar una redaccion apropiada a los acuerdos a que se llegase en el Pleno
o cualquier otra funcion que determinase el Presidente del Comité Especial.

Los recursos de que dispuso el Comité Especial en sus periodos de sesiones quinto y sexto
le permitieron celebrar ocho consultas oficiosas paralelas con servicios de interpretacion
simultanea en los seis idiomas oficiales de las Naciones Unidas durante la primera semana
de cada periodo de sesiones. Con los recursos de que dispuso en su séptimo periodo de
sesiones, el Comité Especial pudo celebrar 16 consultas oficiosas paralelas.

Los recursos con que contara el Comité Especial en su octavo periodo de sesiones le
permitirdn celebrar 16 consultas oficiosas paralelas entre el martes 22 de febrero y el
jueves 2 de marzo de 2000. En su séptimo periodo de sesiones, el Comité Especial decidio
dedicar las consultas oficiosas previstas del martes 22 de febrero al viernes 25 de febrero
de 2000 al examen del instrumento juridico internacional adicional contra la fabricacién
y el trafico ilicitos de armas de fuego, sus piezas y componentes y municiones. Asimismo,
en su séptimo periodo de sesiones, el Comité Especial decidié dedicar las consultas
oficiosas programadas del martes 28 de febrero al jueves 2 de marzo de 2000 al examen
de los articulos 9, 10, 10 bis, 14, 14 bis, 15 y 16 del proyecto de convencién, con miras a
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la formulacidn definitiva de estos articulos por el Comité Especial en su noveno periodo
de sesiones.

En el proyecto de organizacion de los trabajos contenido en el anexo del presente
documento figuran otros pormenores de las consultas oficiosas.

Documentacion

Proyectorevisado de convencidn de las Naciones Unidas contra la delincuencia organizada
transnacional (A/AC.254/4/Rev.7)

Proyecto revisado de protocolo contra la fabricacion y el trafico ilicitos de armas de fuego,
sus piezas y componentes y municiones, que complementa la Convencion de las Naciones
Unidas contra la delincuencia organizada transnacional (A/AC.254/4/Add.2/Rev.4)

Propuestas y contribuciones recibidas de los gobiernos (A/AC.254/5/Add.20)
Propuestas y contribuciones recibidas de los gobiernos (A/AC.254/5/Add.22)

Aprobacion del informe del Comité Especial sobre su octavo periodo de sesiones

El Comité Especial aprobard un informe sobre su octavo periodo de sesiones, cuya
redaccion preliminar se confiara al Relator.
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Anexo

Proyecto de organizacion de los trabajos del octavo periodo de
sesiones del Comité Especial encargado de elaborar una
convencion contra la delincuencia organizada transnacional,
quesecelebraraen Vienadel21 defebreroal3demarzode2000

Pleno
Fecha Hora Titulo o descripcion
Lunes 10.00 a 13.00 horas Apertura del octavo periodo de sesiones

21 de febrero

Martes

22 de febrero a
viernes

25 de febrero

Lunes
28 de febrero

Martes

29 de febrero a
jueves

2 de marzo

Viernes
3 de marzo

y 15.00 a 18.00 horas

10.00 a 13.00 horas
y 15.00 a 18.00 horas

10.00 a 13.00 horas
y 15.00 a 18.00 horas
10.00 a 13.00 horas

y 15.00 a 18.00 horas

10.00 a 13.00 horas
y 15.00 a 18.00 horas

del Comité Especial

Aprobacion del programa y organizacion
de los trabajos

Examen del proyecto revisado de
convencion de las Naciones Unidas contra
la delincuencia organizada transnacional,
con especial atencién a los siguientes
articulos (enumerados en el orden en que se
examinaran): 4, 4 bis, 7, 7 bis, 7 ter, 4 ter,
4 quater, 17 bis, 17, 18, 18 bis, 18 ter,2 'y
2 bis (apartado a) unicamente)

Continuacion y conclusion del debate

Examen del instrumento juridico
internacional adicional contrael trafico y el

transporte ilicitos de migrantes

Continuacion del debate

Continuacién y conclusion del debate

Aprobacion del informe del Comité
Especial sobre su octavo periodo de
sesiones




Consultas oficiosas

Fecha

Hora

Titulo o descripcion

Martes

22 de febrero a
viernes

25 de febrero

Lunes

28 de febrero a
jueves

2 de marzo

10.00 a 13.00 horas
y 15.00 a 18.00 horas

10.00 a 13.00 horas
y 15.00 a 18.00 horas

Examen del instrumento juridico internacional
adicional contra la fabricacion y el trafico ilicitos
de armas de fuego, sus piezas y componentes y
municiones

Examen del proyecto revisado de convencion de las
Naciones Unidas contrala delincuencia organizada
transnacional, con especial atencion a los articulos
9,10, 10 bis, 14, 14 bis, 15y 16




